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STARCLOTH 17051-2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
CONTENTS 
1 x Star Cloth 
This product requires, but does not include a Light Source with a 30mm optical port such as 
19210 (shown below). 
 

TO MOUNT THE STARCLOTH 
The Star Cloth comes with one of two fastenings – cords or eyelets.  
 
Star Cloth with cords: On one side of the cloth are 2.5cm wide woven cords. These can be 
tied to a curtain pole, hooks on the wall and so on.  Cords are approx 42cm long. 
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Star Cloth with eyelets: The eyelets are approx 2cm diameter and approx 30cms apart. 
Feed the eyelets over hooks on the wall.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
The 2x1m Star Cloth weighs approximately 7kg: the 2x3m Star Cloth weighs approximately 
14kg.  Choose fittings that can comfortably support this weight. 
Do not stretch the cloth nor place pressure on the eyelets/cords or the cables. 
 
When choosing the location of your Starcloth consider the following: 
• Do not place near sources of heat 
• Do not place over lights, lamps etc 
• Do not block exits, ventilation points etc 
• Location of the light source – this should be out of reach of users 
• Length of cable from light source to cloth 
• The tips of the fibre optics can be sharp 
• This is essentially a visual and decorative product – it is not intended to be handled – 

install out of reach if necessary 
 

 
ASSEMBLY 
Once mounted, attach the light 
source.  On one edge of the 
Starcloth is a metal boss attached to 
a cable.  Feed the boss into the 
optical port of the light source.  
Tighten the screw in the light source 
to keep this firmly in place.  See 
images right and above. 
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SAFETY 
Always supervise the use of this product. 
Do not allow users to pull on the cables to and from the light source. 
For indoor use only. 
The Star Cloth is a visual and decorative product – we recommend that it is not handled – 
install out of reach as required. 
 

CARE & MAINTENANCE 
The end of the fibre optics are sharp – use appropriate care.   
The cloth can be wiped clean with a very slightly damp cloth.  Never immerse in water. 
Avoid pointed and sharp objects. 
Do not iron – creases from transportation will gradually drop out. 
 

STORAGE 
The cloth can be folded or rolled as necessary – do not stretch the cloth when packing it 
away. 
Store in a dry place, away from heat. 
 

SPECIFICATION 
Approximately 13 fibre optic tips per square metre.   
Conforms to BS 5867 Part 2.  
Wool serge.   
Cable: approx 90cmL 
Blue/Black 
Lined: 
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TISSU AUX FIBRES OPTIQUES 17051-2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
CONTENU 
1 x tissu aux fibres optiques 
Ce produit nécessite, mais ne comprend pas une source lumineuse avec un port optique de 
30mm comme 19210. 
 

COMMENT MONTER LE TISSU 
Le tissu avec fibres optiques peut être fixé de 2 façons : cordons ou œillets. 
 
Tissu avec cordons : Sur le bord du Tissu se trouvent des cordons de 2,5 cm de largeur. 
Ceux-ci peuvent être attachés à une tringle de rideau ou à des crochets muraux.  Les 
cordons mesurent environ 42cm. 
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Tissu avec œillets:  Les œillets sont environ 2 cm de diamètre et sont disposés à environ 
30 cm de distance. Passez ces œillets sur des crochets muraux.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Le tissu de 2x1m pèse approximativement 7 kilos: le tissu de 2x3m pèse approximativement 
14 kilos.  Choisissez des installations qui peuvent supporter ce poids. 
Ne pas ni étendre le tissu ni exercer une pression sur les cordes, les œillets ou les câbles.   
 
En choisissant la position de votre tissu tenez compte du suivant :  
• Évitez des sources de chaleur 
• Évitez des lumières, des lampes etc 
• Ne pas bloquer des sorties ou des conduits de ventilation etc 
• La position de la source lumineuse – elle devrait être hors de la portée des usagers 
• La longueur du câble de la source lumineuse au tissu 
• Les embouts peuvent être pointus – ce produit est pour l’usage décoratif.  Positionnez ce 

produit hors de la portée selon besoin. 
 
 
ASSEMBLAGE 
Une fois monté, attachez la source 
lumineuse au tissu.  Sur un bord du 
tissu se trouve un câble avec un 
bossage en métal au bout.  Passez le 
bossage dans le port optique de la 
source lumineuse.  Serrez la vis dans 
la source lumineuse pour tenir ferme le 
bossage.     
 

 
 
 
 
 



Page 6 of 12 
Copyright ROMPA® Ltd 

STARCLOTH 17051-2, KH 2.11 

SÛRETÉ 
Il faut toujours surveiller l’usage de ce produit. 
Ne pas permettre aux clients à tirer les câbles.  
Pour l’usage à l’intérieur seulement.  
On peut toucher le tissu sans danger, mais ne jamais tirer, mordre ou malmener les 
embouts.  Évitez les objets pointus et tranchants. 
 

SOIN ET ENTRETIEN 
Les bouts des fibres optiques ont des embouts spéciaux.  En cas peu probable 
d’endommager ces embouts, on peut les remplacer en vous servant de la Pochette 
Réparation Fibres Optiques 14891 (disponible chez ROMPA).  L’envers s’attache au velcro.  
On peut le séparer temporairement pour attacher des nouveaux embouts.  
Essuyez le tissu en vous servant d’un chiffon légèrement humide. Ne pas l’immerger.  
 

ENTREPOSAGE 
Utilisez le sac d’entreposage fourni.  On peut plier ou rouler le tissu – ne pas tirer le tissu.  
Entreposez au sec, hors de chaleur.  
 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES 
Approximativement 13 embouts de fibres optiques par mètre carré.  
Conforme à BS 5867 Parte 2 
Laine. 
Cable : environ 90cm 
Bleu/Noir 
Doublé :  
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STERNENTUCH 17051-2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
INHALT 
1 x Sternentuch               (Dieses Produkt benötigt eine Lichtquelle (nicht 
mitgeliefert) mit einem 30mm optischen Ausgang, wie zum Beispiel 19210). 
 
MONTAGE DES STERNENTUCHES 
Das Sternentuch kommt mit einer von zwei Arten von Verschluß an -  entweder Webstränge 
oder Metallöse.   
 
Das Sternentuch mit Websträngen: An den Seiten des Tuches sind 2,5 cm breite 
Webstränge.  Diese können an einer Gardinenstange, an Wandhaken oder ähnlichem 
festgebunden werden.   
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Das Sternentuch mit Metallösen: Die Metallösen haben einen Durchmesser von etwa 2cm 
und sind im Abstand von etwa 30cm angebracht.  Stülpen sie diese Ösen über Wandhaken 
oder ähnliches.  Wie auch immer Sie das Sternentuch anbringen, denken sie an sein 
Gewicht.   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Das 2 x 1 m Sternentuch wiegt etwa 7kg; das 2 x 3 m Sternentuch wiegt etwa 14kg.  Wählen 
Sie eine Befestigungsmöglichkeit aus, die dieses Gewicht tragen kann. 
Strecken Sie das Tuch nicht und üben Sie keinerlei Druck auf die Ösen, Stränge oder die 
Kabel aus. 
 
Bei der Wahl des Ortes, an dem Sie das Sternentuch anbringen, bedenken Sie folgendes: 
• Bringen Sie es nicht in der Nähe von Wärmequellen an. 
• Drapieren Sie es nicht über Lampen . 
• Hängen Sie es nicht vor Ausgängen oder Lüftungen . 
• Bringen Sie die Lichtquelle außerhalb der Reichweite der Benutzer an. 
• Länge des Kabels das die Lichtquelle 

mit dem Sternentuch verbindet. 
 
MONTAGE 
Sobald das Tuch hängt, bringen Sie die 
Lichtquelle an.  An einer Kante des 
Tuches befindet sich ein an einem Kabel 
angebrachter Metallbuckel.  Stecken Sie 
diesen Buckel in den optischen Ausgang 
der Lichtquelle.  Ziehen Sie die 
Schraube an der Lichtquelle fest, damit 
der Buckel sich nicht löst.   
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SICHERHEIT 
Dieses Produkt sollte nur unter Aufsicht benutzt werden. 
Lassen Sie nicht zu, dass am Kabel gezogen wird. 
Nur drinnen benutzen. 
Das Sternentuch kann ohne Gefahr berührt werden, die Enden sollten jedoch nicht gezogen, 
gebissen oder grob gehandhabt werden. 
 
PFLEGE & WARTUNG 
Die Enden der Glasfibern haben Sicherheitskappen.  In dem unwahrscheinlichen Fall, dass 
diese sich lösen, können Sie mit dem Ersatzsatz 14891 (bei ROMPA erhältlich) 
ausgetauscht werden.  Die Rückseite ist mit Klettverschluß befestigt und kann zum 
Anbringen neuer Kappen vorrübergehend entfernt werden. 
Das Tuch kann mit einem leicht feuchtem Lappen abgewischt werden.  Tauchen Sie es auf 
keinen Fall unter Wasser.  Vermeiden Sie spitze und scharfe Gegenstände. 
 
AUFBEWAHRUNG 
Benutzen Sie die mitgelieferte Tasche.  Das Tuch kann zusammengefaltet oder aufgerollt 
werden.  Bewahren Sie es an einem trockenen Ort aber nicht nahe einer Wärmequelle auf. 
 
SPEZIFIKATIONEN 
Etwa 13 Glasfaserenden pro Quadratmeter. 
Laine. 
Cable : environ 90cm 
Bleu/Noir 
Doublé :  
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PANO ESTRELAR 17051-2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Conteúdo 
1 x Pano estrelar 
Este produto necessita de uma fonte de luz, não incluída. 
 

PARA MONTAR O PANO ESTRELAR 
O pano estrelar vem com dois sistemas de aperto – cordão ou ilhós. 
 
Com cordão: na borda do pano, estão laços com 2.5cm. estes podem ser atados a um 
poste, presos à parede, etc.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Com ilhós: as ilhós têm 2 cm de diâmetro e estão separadas por distâncias de 30 cm. Enfie 
as ilhós em ganchos na parede. 
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O pano estrelar com 2x1m pesa aproximadamente 7 kg: o pano estrelar com 2x3m pesa 
aproximadamente 14 kg. Escolha acessórios de fixação que suporte este peso. 
Não estique o pano ou aplique pressão sobre o cordão/ilhós ou cabo. 
 
Quando escolher o local onde colocar o pano estrelar, tenha em consideração o seguinte: 
• Não coloque perto de fontes de calor. 
• Não coloque por cima de lâmpadas, luzes, etc. 
• Não bloqueie saídas, pontos de ventilação, etc. 
• Localização da fonte de luz – deve estar fora de alcance para os utilizadores. 
• Comprimento do cabo entre a fonte de luz e o pano. 
 

 
 
MONTAGEM 
Uma vez montado, ligue a fonte de luz. 
Numa das pontas do pano existe uma 
peça metálica presa a um cabo. Enfie 
essa peça no respectivo encaixe na 
fonte de luz. Aperte o parafuso na fonte 
de luz para que fique bem preso. 
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SEGURANÇA 
Supervisione sempre a utilização deste produto. 
Não permita que os utilizadores puxem o cabo. 
Utilize apenas no interior. 
O pano estrelar pode ser tocado em segurança, no entanto, as pontas não devem ser 
puxadas, mordidas ou manuseadas sem cuidado. 
 

CUIDADOS E MANUTENÇÃO 
As extremidades das fibras ópticas estão cobertas com pontas de segurança. na 
eventualidade de alguma delas se soltar, substituía-a utilizando o kit de reparação 14891 
disponível na Rompa. A parte de trás é mantida em posição por acção de velcro e pode ser 
temporariamente removida para colocar pontas novas. 
O pano estrelar pode ser limpo com um pano ligeiramente humedecido. Nunca submerja em 
água. Evite objectos afiados e pontiagudos. 
 

ARMAZENAGEM 
Utilize o saco fornecido. O pano pode ser dobrado ou enrolado. Guarde num local seco, 
longe de fontes de calor.  
 

ESPECIFICAÇÕES  
Aproximadamente 13 fibras ópticas por metro quadrado.  
Em conformidade com BS 5867.  
Sarja de lã.   

 
 


